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Spanyol rovid-
szinhazi darabok

Napjaink spanyol dramairodalma mind
mennyiségében, mind mindségében
igen gazdag és szines. A viltozatos
szinpadi mifajok és formak kozott a
rovidszinhaz elékel6 helyet foglal el,
mint ahogy errél az Edhasa Kiadonal
Francisco Gutiérrez Carbajo szerkesz-
tésében megjelent draimaantologia is
taniiskodik. A révid szinhazi mifajok
nem alirendelt, fligg6 valtozatai a hosz-
szabb terjedelmii szindaraboknak,
hanem teljes énéllésaggal rendelkezd
szinpadi modalitasok.

A t6bb mint 6tszaz oldalas kotet cél-
ja a kortars spanyol révidszinhaz hi-
hetetlen sokszintiségének a bemutatasa
19 él6 dramairé (José Luis Alonso de
Santos, Antonia Bueno, Jestis Campos,
José Manuel Corredoira, Juana Esca-
bias, Beth Escudé y Galles, Rafael Gor-
don, Rail Herndndez Garrido, Jeréni-
mo Lopez Mozo, Juan Mayorga, Do-
mingo Miras, Gracia Morales, José
Moreno Arenas, Miguel Murillo, Di-
ana de Paco, Marina Sanfilippo, José

Sanchis Sinisterra, Alfonso Vallejo és Alfonso Zurro) étven révid szindarabja-
nak egybegyijtésével.

Az UNED (Universidad Nacional de Educacién a Distancia) szinhaztorté-
nész professzora, Gutiérrez Carbajo nemcsak szerkesztette a kotetet, de 6 irta
az antolégia értékes bevezet6 tanulmanyat is. A miifaj torténetének kitiing 6sz-
szefoglalasat a szerz6 a rovidséget és tomdrséget magasztal6 Baltasar Gracian,
Schopenhauer, Husserl és Wittgenstein megidézésével kezdi, majd kiemeli, hogy
napjainkban a révidség iranti érdeklédés a szinhdz mellett a prézaban és a
filmmiivészetben is igen élénk. A novella, a révidfilm és ugyanigy a révidszin-
haz olyan 6nall6 mivészi kategoridk, melyek mér nem a hosszabb terjedelmii
tarsaik arnyékaban léteznek, hanem az irodalom, a film és a szinhazmiivészet
autoném és fiiggetlen megjelenési formaiva valtak, s mir nem a nagysag és a
terjedelem lebecsiilt alternativaiként, hanem azonos értékeket képviselé6 mivé-
szi kifejezésként jelennek meg. Ennek ellenére, a szinhaz esetében nem ritka,
hogy egy-egy ilyen révid darab a drimairé egy késébbi, hosszabb miivét inspi-
ralja, vagy az is el6fordul, hogy a kordbbi ,.egyperces” egy késdbbi hosszabb mii
egy jeleneteként keriil elénk.

A bevezet6 torténeti attekintésébdl megtudhatjuk, hogy az Ibériai-félszigeten
az elsé ilyen szinhazi formakkal a XI1I-XI11. szdzadban talilkozhatott a kézon-
ség. A valldsos targyn, (in. auto sacramental miifajaba tartozé darabok nagy nép-
szeriiségnek orvendtek ebben az idében, s ezek koziil is a napkeleti bélesek tor-
ténetét feldolgozo miivek voltak a legkedveltebbek. A feltehetSleg legrégebbi, a
X11. szazad masodik felébdl szarmazo, 147 sorbél &llé Auto de los Reyes Magos
darabnak is ez a téméja. A XV. szizadb6l mar a szerzék neve is fennmaradt:
Gomez Manrique (1412-1492), Juan del Encina (1468-1529), Lucas Fernindez
(1474-1541) és Sanchez de Badajoz (1525-1549) is gyakran alkottak a révid mii-
fajban. A spanyol aranykori szinhdz bévelkedett olyan révid miivekben, melyek
a hosszabb terjedelmii dramak, komédiak vagy vallasi autdk felvonasai kozott
kertiltek bemutatasra, ahogy erre utal a kézjaték (entremés vagy paso) elnevezés
is. A felvonaskoézokben elGadott darabok miifajilag igen sokszintek voltak (loa,
Jjacara, mojiganga'), kozos céljuk a kozénség ,pihentetése” volt, s mint ilyen a
nagyobb szindarabok alirendelt részeként funkcionaltak. Paradox madon
azonban a kdzonség sokszor nem is annyira a nagy miivek, hanem éppen a
sziinetbeli szorakoztato kis szésszenetek miatt jart szinhazba. A szinpadi koz-
jaték nagykortisigat a szinész és dramair6 Lope de Ruedanak (1520-1565) ko-
szonhette, és a miifaj létjogosultsagat mutatja, hogy az aranykori nagyok kéziil
Cervantes (1547-1616) és Lope de Vega (1562-1635) sem vetette meg a révid-
ségben rejlé lehetéségeket. A XVII., majd a XVIII. szdzad rovidszinhéza, legin-
kabb Ramon de la Cruz (1731-1794) darabjai a marginalis tirsadalmi rétegek
felé forditottik a nézdk figyelmét. Az entremést a XVIII. szazadtdl a sainete el-
nevezés viltja fel, és ekkor kezdédik a zarzuela, a meldlogo és a tonadilla® XI1X.
szdzadig tarté népszertisége is. A XX. szdzad elsé harmadanak szinhazi (jja-
szilletése Valle-Incldn és Garcia Lorca nevéhez fiizédik, akik hosszabb dramaik
mellett a rovid miifajt is mivelték. Valle-Inclan sajatosan groteszk esperpentdi a
mai napig nagy hatissal vannak a spanyol szinhazi alkotékra, mint ahogy Lorca

! Loa: révid, komikus jelenet. Jdcara: rovid szatirikus mi. Mojiganga: az aranykori draimak utolsé
felvondsa utin jatszott vidim, komikus, zenés, altaliban verses forméju darab.

2 Zarzuela: egyfelvonisos spanyol daljiték. Meldlogo: egyszemélyes, monolog formiji, zenével
kombindlt szinpadi jaték. Tonadilla: a komédiik felvonasai kézott jatszott, 1-6 szereplét felvo-
nultatd, zenét és prozit Gtvozé rivid, maximum hiszperces darab. A miifaj sajatosan spanyol
jellegét a — gyakran andal(z - folklormotivumok adtik.
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a szirrealizmust, az expresszionizmust és a szimboliz-
must 6tvoz6 rovid szinpadi dialogusai is joval megel6zték
korukat. A haroméves polgarhibora szakitotta meg ezt a
fellendiilést, habar ezalatt is mindkét oldalon tovabb jat-
szottik a leginkdbb révid, agitativ és propagandadarabokat.
A haborti utin a Franco-diktattira kultarpolitikdja és cen-
zuraja hatdrozta meg a szinhazi életet és az alkotis koor-
dinatait. A rovid miifaj azonban tovibbra is fontos mivé-
szi kifejez6eszkdz maradt a XX. szizadban, valamint ahogy
a kotet is mutatja, sikere az 01j évezredben is toretlen.

A bevezetd attekintésben Gutiérrez Carbajo ismerteti a r6-
vidszinhaz torténetével és esztétikajaval foglalkozé monog-
rafidkat, valamint konkrét szovegeket tartalmazoé — az altala
szerkesztett kitethez hasonlé — gyiijteményeket is.

A bevezetés masodik, terjedelmesebb részét a darabok
diszkurzivitasuk szerinti tipologidjanak bemutatisa teszi
ki. Hatalmas szakirodalmi héttérrel, nyelvészeti, szemioti-
kai és pragmatikai megkozelitésben vizsgilja a szerzé a
diskurzus fogalmat, majd ratér a szinhazi diskurzus jel-
legzetességeire, elkiilonitve a két alapvet6, a dialégus (dis-
curso dialogado) és a monolég (discurso monologado) format.

A dialogizilt forma tovabbi lehetdségeket kinal az alko-
toknak. Ezen beliil a szerkesztd tébbféle modalitast kiils-
nit el, s a két szereplé kozotti dialogust tovabb bontja hat
tipusra: a tulajdonnévvel rendelkezé kétszereplés darabokra,
a névvel illetett szerepld és tipus-szereplé kozotti dialogu-
sokra, a két személyes névmast, az egy személyes névmast és
egy tipus-szerepldt, a két tipus-szerepl6t, valamint a betiikkel
jelolt alakokat alkalmaz6 miivekre. Hat harom- vagy tébbsze-
replds dialégust alkalmazé miivet is taldlunk a kétetben.

Monoloég formaban hasonléan valtozatos darabokat ir-
nak a kortars szerz6k. Az antolégidban az alabbi tipusokat
kiilonboztetik meg: a néma befogadé elétti, egyszereplés
két kiilsé hanggal, vallomas tipus, telefonbeszélgetés, le-
vél és naplé formajn, didaszkalikus magyarazo, ujsaghiren
alapulo, valamint narrativ jellegii monolégot.

Gutiérrez Carbajo alapos bevezet6 tanulmanya a muifaj
mind elméleti, mind térténeti aspektusit remekiil dssze-
foglalja, és a szdmos hivatkozissal tovabbi rovid darabok
megismerésére 6sztonzi az olvasot.

Az elbeszélésmod valtozatossaga mellett a darabok tema-
tikai gazdagsigirdl is emlitést kell tenniink, anélkiil, hogy
barmiféle leegyszertsitd kategoridkat kivannank alkotni.
Gyakori a metaszinhaz (Alonso de Santos: Minimalismo;
Antonia Bueno: Trdnsito; Juan Mayorga: 581 mapas), a klasz-
szikus szévegekkel valé intertextualitis (Sanchis Sinisterra:

3 A bemutatott antolégian kiviil néhany tovabbi kistet: Virtudes SERRANO
(szerk.): Teatro breve entre dos siglos. Antologia, Madrid, Citedra, 2004;
AA.VV.: Go obras de un minuto de Go autores dramdticos andaluces.
Sevilla, Consejeria de Cultura — Consejeria de Educacion, 2006; Fran-
cisco Gutiérrez Carbajo (szerk.): Dramaturgas del siglo XXI. Madrid,
Citedra, 2014. Tobb szinhazi folyéirat (Art Teatral, Estreno, Nague,
Acotaciones, Alhucema, Primer Acto, ADE Teatro) is rendszeresen kizol
révid darabokat, és nem ritka, hogy maguk a drimairok is kiilon kétet-
ben jelentetik meg ,egyperces” miiveiket (Juan MAYORGA: Teatro para
minutos. 28 piezas breves. Ciudad Real, Naque, 2009).

A madridi Microteatro (http://microteatromadrid.es/) 2009-ben egy
régi bordélyhiz szobdiban alakult meg. Azéta tébb virosban nyitottik
meg kapuikat hasonlé szinhazak.

Altalinossigban 15-25 eurd kbzitt mozognak a jegydrak, de megamu-
sicalek esetében ez akar a 40-8o euréra is felmehet.

A szinhazjegyek altalinos forgalmi adéjat 8 szézalékrél 21 szizalékra
emelte a jelenlegi, Mariano Rajoy vezette népparti kormany.

Ezt alatimasztja, hogy napjainkban mar t6bb olyan szinhazi dij (Premio
Teatro Exprés, Premio Dofia Mencia de Salcedo, Premios Valladolid de
Teatro breve, Certamen de Teatro Minimo Rafael Guerrero) is létezik,
mellyel kifejezetten ilyen mikrodarabokat jutalmaznak.

Trueque; Domingo Miras: Entre Troya y Siracusa), az 0ssze-
tett érzelmii parkapcsolatok (Alonso de Santos: Sinceridad;
Diana de Paco: La metdfora, De mutuo acuerdo; Jestis Campos:
Pareja con tenedor; Juana Escabias: Vias férreas) vagy a tar-
sadalmi problémak (Miguel Murillo: La piel; Gracia Morales:
¢ Consigues dormir por las noches?; Alfonso Vallejo: Kip) te-
matizaldsa, hogy csak néhany példit hozzunk.

A kotetet két melléklet zirja. Az elsében a miivek szerzdit
kronologikus sorrendben mutatja be Gutiérrez Carbajo: a
19 dramairé koziil a legiddsebb az 1934-es sziiletésii Do-
mingo Miras, a legfiatalabb pedig az 1973-ban sziiletett
Diana de Paco. A két ditum kozotti négy évtizedben szii-
letett drimairdk — négy né és tizenot férfi — természetesen
kiilénboz6 generaciokhoz és iranyzatokhoz tartoznak, azon-
ban a kotet — és a szerkeszt6 — érdeme, hogy a rovid forma-
nak koszonhetGen egy gytijteményben jelenhet meg idés
és fiatal szinhazi alkotok munkassaga. A szerzéket bemu-
tat6 listiban azonban a kotet legutolso darabjanak szerzéje,
Marina Sanfilippo hidnyzik az életrajzi 6sszefoglalok koziil.

A masodik rovid melléklet a kétet miiveit a fentebb be-
mutatott tipologia szerint, a szerzé és a cim emlitésével
osztalyozza. A praktikus lista igy segiti az azonos tipust
diszkurziv formahoz tartozé darabok beazonositasit is.

A viltozatos témaju, formdja és stilust rovid szinpadi
miiveket tartalmazoé antologia kivald valogatas. JelentGségét
noveli, hogy sok szdveg itt jelenik meg elGszor, sét van koz-
titk tobb olyan mii is, melyet szerzéjitk kimondottan a ko-
tet szimara irt. A darabok, formajukbél adédéan, a mai kor
felgyorsult ritmusihoz igazodva, ,uton-ttfélen” forgatha-
tok, azonban mégsem kiénnyed olvasmanyok, hisz ezek az
~egypercesek” érdekes kérdésfelvetéseikkel és izgalmas ki-
dolgozasukkal egyaltalan nem illékony élményt nytjtanak.

A par oldalas stiritett tirténeteket olvasva joggal meriil-
het fel a kérdés, hogy vajon milyen megjelenési lehetGsé-
gei vannak ezeknek a daraboknak. Elmondhatjuk, hogy a
rovidszinhaz nemcsak irott formaban® éli ma viragkorit
a spanyol kultriban, hanem valéban szinpadra is éllitjak
ket. Tébb spanyol varosban® sziilettek Ggynevezett mik-
roszinhazi kezdeményezések, melyek sziik térben (10-15
négyzetméter), kisszamu kozonség elétt (15 f6) adnak eld
rovid, 10-15 perces kortirs miiveket. Egy épiileten beliil -
talaban tébb ,szobdban” parhuzamosan is folyhatnak a
sokszor valamilyen adott témat dramatizalé eléadasok.
A nézdk egymis utin tibb ilyen ,mikrét” is megnézhet-
nek viszonylag alacsony arfekvési jegyekkel, s ez utébbi
mér 6nmagéaban is vonzo lehet a hagyomanyos nagyszin-
hézi jegyek igen magas arait ismerve.®

A rovid szinhazi formak, mint a torténeti attekintésbal
lathattuk, él6 hagyomanya a spanyol dramairodalomnak,
mostani népszertiségének az okat azonban — nem véletle-
niil emlitettitk a jegydrakat — talin gazdasagi oldalrol is
megkozelithetjiik. A 2008-as vélsag a spanyolokat sem ke-
riilte el, és a megszoritisok keményen stjtottik, stjtjak a
kulttira tébb teriiletét, igy a szinhazat® is. Kis pénz, kis
szinhaz — mondhatnank. Mivel ezek a kezdeményezések
igen népszertiek, és igényes miivészi értéket képviselnek,”
igy a vilsag elmultaval sem tiinnek el, tovibbra is varjik az
10jité szinhdzi modalitisokra nyitott és a XXI. szazadi rek-
lamspotok, videoklipek és az internetes informaciéaram-
las gyors ritmusan nevelkedett nézéket.
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Francisco Gutiérrez Carbajo (szerk.): Teatro breve actual
(Kortdrs révidszinhdz). Barcelona, Edhasa (Castalia), 2013.
509 oldal.
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